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1MPARATORLUKTAN ULUS-DEVLETE COKKULTURLU 
KiMLlKLERIN 1FADE ALANI: KULTURLERARASI EDEBlYAT 

Ozet 

Edebiyat bilimi arastirmalan igerisinde son yillarda onemli bir alan olarak 
ortaya cikan kiiltiirlerarasi edebiyat, kiiresellesmenin bir sonucu olarak goriilse de 
yiizyillardir, toplumlann cesitli nedenlerle etkilesime gectikleri her donemde 
9okkultiirlii kimliklerin ifade alam olarak var olmustur. Bu anlamda 
imparatorluklann cokkimlikli edebiyatlan kiiltiirlerarasilik acismdan 
arastirmacilara zengin bir kaynak teskil etmektedir. Kiiltiirlerarasi edebiyat, farkh 
kiiltiirlerin edebiyatlannm bicim ve icerik bakimmdan birbirlerinden etkilenmesi, 
bir kiiltiiriin kendisini baska bir dilde ve kiiltiirde var etmesidir. 19. yiizyildan 
itibaren son bulmaya baslayan imparatorluklann yerine ulus-devletlerin 
kurulmasiyla kiiltiirlerarasi etkilesim de sekil degistirmistir. Imparatorluklar 
doneminde farkh kiiltiirlere karsi gelistirilmis olan hegemonik emperyal diisiince, 
teknolojik gelismelerin de destegiyle pazar ekonomisine hizmet eden tekkimlikli 
ancak kiiresel ekonomiye bagimh ulus-devletlerde, yerini kiiresel ekonomik 
hegemonyaya birakmistir. Bunun sonucunda bugiiniin kiiltiirlerarasi edebiyat 
anlayisi imparatorluklar doneminden farkh olarak, daha hizh ve daha sistematik 
olarak gerceklesmektedir. Almanya'da 50 yildan beridir gelisen ve adi Tiirk- 
Alman edebiyati olarak belirlenen edebiyat bugiiniin ulus-devlet modeli icerisinde 
9okkiiltiirlii kimliklerin ifadesi olarak kiiltiirlerarasi edebiyatm onemli bir arastirma 
sahasi olarak one fikmaktadir. 

Anahtar Kelimeler: imparatorluk, Ulus-Devlet, (^okkulturliiliik, 
Kiiltiirlerarasi Edebiyat 

THE ROOM FOR EXPRESSION OF MULTICULTURAL IDENTITIES 
FROM EMPIRES TO NATION STATES: INTERCULTURAL 

LiTERATURE 

Abstract 

Intercultural literature gained importance as a field of study in recent years. Despite 
the general view that it is a way of expression of globalized world, in fact, it has 
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been a room for multicultural identities to express themselves for centuries. In this 
regard, multi-identity literature of empires serve as a rich source of intercultural 
research for scholars. Intercultural literature is the interaction of cultures in regard 
to shape and content, way of one culture's existence in another culture. Intercultural 
interaciton has changed following the fall of empires and establishment of nation 
states in nineteenth century. The hegemon imperial thought devised against 
different cultures in era of empires has been replaced with the global economic 
hegemony in nation states with single identity and which serve market economy 
with the aid of technological developments and depend on global economy. As a 
result of this, understanding of intercultural literature today manifests itself faster 
and in a more systematic way. The literature named Turkish-German literature 
which has grown up in last fifty years comes to stage as field of research in 
intercultural literature as an expression of multi-identities in a nation states. 

Key words: Empire, Nation-State, Multiculturalism, intercultural Literature 

Giris 

20. yiizyilda cesitlilik ve bilimsellik kazanan kiiltiir arastirmalari beraberinde kimlik 
tartismasi gibi sorunlari da getirmistir. Ozellikle kiiltiirel kimlik ve etnik kimlik cercevesinde 
gelisen bu tartismalar, zaman icerisinde kiiltiire dair farkli alanlann sekillenmesinde etkin rol 
oynamistir. Bunlardan biri de kiiltiirlerarasi edebiyattir. Yiizyilm bitimine dogru literatiirde boy 
gostermeye baslayan bu terimi aciklamadan once kiiltiir kavrammi ve bazi kiiltiir teorilerini 
hatirlatmakta fayda var. 

18. yiizyildan itibaren felsefi bir cercevede ele almip irdelenmeye baslanan kiiltiir 
kavrammm, Ronesans'la Avrupa diisiince tarihine hakim olmaya baslayan hiimanist 
yaklasimlarm da etkisiyle insan temelli bir olgu oldugu ve ozne konumundaki insamn dogayi 
bicimlendirme gayretinin bir sonucu olarak ortaya ciktigi bilinmektedir. Kiiltiire atfedilen bu 
anlamlandirma, bir yandan kavramm tarihsel konumunu belirlerken bir yandan da kiiltiir 
teorilerine kaynakhk eder. 

16. yiizyila kadar diinyayi Avrupa kitasmdan ibaret sayan ve Avrupa kiiltiiriinii uygarhgm 
tek olciitii olarak goren Batih ozne, cografi kesiflerden sonra farkli kitalann ve uygarhklann 
varhgmdan haberdar olunca, kendisini "diinyamn yegane hakimi" ve "uygarhgm tek temsilcisi" 
olarak gormesinin ge9ersizligi karsismda bir bocalama siireci yasar; ancak bir siire sonra, sahip 
oldugu dogaya hiikmetme ve onu doniistiirme gelenegiyle somiirgelestirme faaliyetlerine girisir. 
Bunun i9in bir yandan "ilkel" ve "barbar" gibi tammlamalarla nesnelestirdigi yerel kiiltiirleri 
degistirip kendisine benzetmeye 9ahsirken, bir yandan da bu farkli kiiltiirleri daha fazla 
somiirmek adma tanimaya ve anlamaya yonelik 9ahsmalar yapar. Ancak bu 9ahsmalan yiiriiten 
kimi kiiltiir antropologlari somiirgecilerin diisiindiiklerinin aksine, insanhk i9in bir tek kiiltiiriin 
varhgmdan soz edilemeyecegini ortaya koyar. 

Aydinlanmayla birlikte insani diinyamn erki olarak sunan Bati diisiincesinin, kiiltiirii 
yaratan ozne olarak insani tanrisal bir konuma tasimasi kiiltiirel antropolojinin de 9ikis 
noktasidir. "Bu donemin diisiiniirleri insamn yalnizca dogal degil, aym zamanda kiiltiirel bir 
varhk oldugunu kabul ettiler. Toplumsal yasamm insamn iiriinii oldugunu one siiren 
Giambatista Vico; tarihsel, hukuksal ve siyasal antropolojinin onciiliigiinii yapan Montesquieu 
ile Voltaire, Herder, Kant ve Hegel'e bu yolu a9ti."(Bozkurt, 2004, s.102) 



The Journal of Academic Social Science Yil: 2, Sayi: 6, Eyliil 2014, s. 50-57 



Semran Cengiz 



52 



17. yiizyil kartezyen felsefesinin 18. yiizyildaki onemli elestirmeni Vico'ya gore "insanlar 
icin asil kesinlik ve dogruluga dogada vanlamaz; ciinkii dogayi kendindeki nedenleriyle 
bilmiyor, onu ancak bir fenomenler diinyasi olarak taniyabiliyoruz. Oysa tarih ve kiiltiirii yapan 
bizleriz."(Ozlem, 1986, s.144) 

Vico'nun ardmdan 18. yiizyil sonu itibariyle kiiltiir felsefesi tartismalannm onemli bir 
ismi olarak goriilen ve "kiiltiir sozciigiinii felsefi anlarmyla ilk kez kullanan filozof olarak" 
(Ozlem, 1986, s.152) bilinen Herder, Vico'yu desteklercesine "insan kendisini yapandir; o kendi 
durumunu kendisi icin iyi bildigi seye gore kendisi kurar." der. (Ozlem, 1986, s.152) 

insana ve onun yaratimi olan kiiltiire yonelik bu yaklasimlar, 19. yiizyilda modern 
pozitivizmin gelismesiyle kiiltiir felsefesi alamndaki cahsmalara daha da ivme kazandirmis ve 
bir yandan modern diinyamn siyasal yapisi ulus-devlete kapi aralarken bir yandan da 
cokkimlikli imparatorluklann sonunu hazirlamistir. 

Bu yiizyildan itibaren pozitivist anlayis dogrultusunda bilimsel birikimini artiran insanlik, 
bunu kiiltiir arastirmalan alanma da tasiyarak yeryiiziiniin efendisi olma hedefini pekistirmis ve 
dogaya kafa tutarak onu yeniden iiretme ve ona bicim verme hirsiyla kiiltiirel bir varhk 
oldugunu kanitlamistir. Bilgi, teknoloji iireten ve birey olma bilinciyle yasama hiikmeden 
burjuva degerleri evrensellik kazandikca, farkhhklann bilgisi de aym oranda artmis boylece 
evrenselin karsisinda yerele bir rol bicilmistir. Kiiltiir arastirmalarmm temel sorunsallanndan 
birini olusturan yerel-evrensel ikileminin cikis noktasi olan ve zamanla siyasi bir soylem halini 
alan bu anlayis, burjuvamn kendini ozne olarak konumlandmp "6teki"ni yeniden iiretme istegi 
sonucunda belirmistir. 

Vadim Mejuyev; Taylor, Malinowski, Mead gibi kiiltiir antropologlannrn 19. yiizyilm 
ikinci yansmdan itibaren gelistirdikleri "aksiyolojik olmayan" kiiltiir kuramiyla kiiltiirel 
farkliliklara vurgu yaptiklanni su sozlerle aktarrr: 

"Bu kavrama gore, insan etkinliginin her tiirlii tarihsel bifimi, ortaya fiktigi yere ve tarihe 
bakilmaksizm "kiiltiirel" (uygar) olarak kabul edilmek zorundadir. Bu acidan, Afrika, 
Avustralya, Asya ya da Giiney Amerika kabilelerinin ve kavimlerinin yasam bifimi, en az 
cagdas Avrupahlann yasam bifimi kadar "kiiltiireF'dir. Kiiltiirler (uygarhklar) "50k iyi" ve "90k 
kotii" olarak degil, yalnizca farkli olarak nitelendirilebilirler.(. . .)insanlann degisik varolus ve 
ortak yasam bifimlerine uygun diisen bir9ok kiiltiir soz konusudur." (Mejuyev, 1987, s.91) 

20. yiizyilm hemen basmda imparatorluklann dagilmasiyla beraber ortaya cikan kiiltiirel 
kimlik siyasetinin milliyetciligin de etkisiyle alevlenmesi aslmda burjuvamn ozne olarak 
konumunu saglamlastirma fabalarmm bir sonucudur. Modernlesmenin siyasi paradigmasi 
milliyetcilik ve onun kurucusu burjuva, ulus-devlet modeliyle tek kimlikli homojen toplumlar 
yaratip kendi degerlerinin evrensellesmesinin yolunu acacak siyasi olusumlari hayata gecirmeyi 
basarmis ve diinyamn biricik kiiltiirel (jznesi olma konumunu giivence altma almistir. 

Kiiltiirel arastirmalar alaninda son yillarda 90k sik duyulan kiiltiirlerarasihk ise birden 
fazla kiiltiire ve kimlige isaret eder. Imparatorluklar dcinemine ozgii fokkimlikli olma 
ozelliginin ulus-devletler fagmda bu kez kiiresellesmenin bir sonucu olarak giindeme gelmesi 
kiiltiirlerarasihk kavrammi da buna bagh olarak 9ahsmalann i9erisine dahil eder. 

Hellenistik dcinem ve somiirgecilik ^agmdan sonra toplumlararasi kiiltiirel temaslann en 
biiyiigii kuskusuz ki kiiresellesmeyle birlikte gerfeklesmistir. Teknolojinin de yardimryla her 
giin yiizlerce insan, diinyamn bir bolgesinden bir baska bolgesine kisa siire iferisinde 
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gidebilmekte ve kendisiyle beraber kulturiinii de gotiirmektedir. Boylece kiiltiirlerarasi iletisim 
gecmis yiizyillarla kiyaslanmayacak olciide hizh ve etkili bir bicimde gerceklesmektedir. Bu 
durum da kiiltiirlerarasihk olgusunu beslemekte ve guclendirmektedir. Bugiin artik edebiyat 
alanmda da kendisini gosteren bu cokkimlikli yasam biciminin belirledigi kiiltiirlerarasi 
edebiyat teriminin sadece giiniimiize ozgii yani kiiresellesmenin bir sonucu olarak algilanmasi 
yetersiz bir belirlemedir. Farkh kiiltiirlerin birbiriyle temas ettigi ve edebiyatcilar aracihgiyla 
birbirlerinin kiiltiirel ozelliklerini degis tokus ettikleri her donemde kiiltiirlerarasi edebiyat vardi. 
O halde somut smirlara sahip imparatorluklar doneminden baslayarak, smir algismm sanal bir 
karaktere buriindiigii bugiiniin ulus-devletlerine degin kiiltiirlerarasi edebiyat, varligini giderek 
pekistiren bir olgu olarak one cikmaktadir. 

imparatorluklar Doneminden Bugiine Kiiltiirlerarasi Edebiyat 

16. yiizyildan itibaren baslayan degisimin pozitivizmle ve aydmlanma diisiincesiyle 
biiyiik bir doniisiim yasattigi 19. yiizyil Avrupa'smda insanhk, yiizyilhk arayislannm sonucuna 
ulasmis gibi, mutluluga giden yolun anahtanni eline gecirdigini diisiinerek erken bir sevince 
bogulmustur. Sanayi Devrimi ve Fransiz Ihtilali'yle giiclenen kapitalizmin ve onun ideolojisi 
olan milliyetciligin modernlesmenin paradigmalan olarak diinyaya anons edilmesi ve burjuva 
degerlerinin giderek genel kabul gormesi, eski diinyanin siyasi yapilanmasi olan 
imparatorluklan derinden sarsmis ve keskin bir doniisiimiin habercisi olmustur. Dogan Ozlem, 
uluslasma siirecinin 18. yiizyildaki uyanismm sebeplerini soyle a9iklar: "(^iinkii bu yiizyil, doga 
bilimlerinin g(3sterdigi biiyiik gelismenin teknik buluslar ve icatlar yoluyla toplumsal yasama 
getirdigi katkilar dolayisiyla tarn bir ilerleme inancma sahiptir. Obiir yandan, Orta^agm 
teokratik evrensel devlet ideali altmda eritilmeye falisilrms olan ulusal farkhhklar, bireyci 
hiimanizma ve bagimsizlasma egilimleri altmda su yiiziine fikmis ve aydmlanma uluslasmayi 
da beraberinde getirmistir."(Ozlem, 1986, s. 54-55) 

Bireyin ozgiirlesme ve doga karsisinda kendini var etme miicadelesinin milliyetfiligin de 
etkisiyle giiflenmesi, geleneksel degerlerini koruyan ve cokkiiltiirlii bir dokuya sahip olan 
Osmanh Imparatorlugu'nda hemen yanki bulmus ve cok sancih bir siirecin yasanmasim 
hizlandirmistir. 

Imparatorlugun ulus-devlete evrilis siireci ve milliyetfiligin tirmanmasiyla etnik 
unsurlarm ulusal kimlik insasi ve ardindan ozgiirlesme miicadeleleri sadece siyasi yapida degil, 
sosyo-kiiltiirel yasamda da onemli degisimlere neden olmustur. Batihlasma adi altmda 
gerfeklestirilen modernlesme atihmlannm imparatorlugun sonunu hizlandirmasi da bu durumun 
bir sonucudur. 

Farkh kiiltiirlerin kinlgan bir temas icerisinde bir arada yasadigi imparatorluklann 
heterojen bir kimlige sahip edebiyati, kiiltiirlerarasi edebiyat arastirmalan ifin bulunmaz bir 
hazinedir; ciinkii kiiltiirlerarasihk olgusu tarn da boyle bir edebiyata yani farkh ama if ice, 
birbirine benzemeyen ama birbirinden etkilenmis olana vurgu yapar. Toplumlararasi kiiltiirel 
temaslar ister dostane iletisim seklinde ister catisma boyutunda olsun her sekilde edebiyatta 
yanki bulur; ciinkii edebiyat toplumun biitiin dinamikleriyle yansidigi bir alandir. 

Norbert Mecklenburg 'a g(3re kiiltiirlerarasi edebiyat, kiiltiirel smirlarm ve farkhhklann 
kendisini metinlerin iceriginde kiiltiirel fatismalar ve kiiltiirel karsilasmalar olarak; bifimsel 
anlamda da tiir adaptasyonlan, dil cesitliligi, metinlerarasihk ve melezlik olarak 
g(3stermesidir.(Mecklenburg, 2008, s.15) 
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Osmanh imparatorlugu pek 90k kultiirun bir arada harmanlandigi, farkh din ve dillerin 
zaman zaman 9atissalar da beraber yasama kultiiriinii edindigi bir toplumdu. Yani kiiltiirlerarasi 
edebiyatm boy verdigi miinbit bir cografyaydi. Geleneksel Tiirk tiyatrosunun onemli bir 
bblumiinii olusturan Golgeoyununda Arap, Laz, Kiirt, Rum vb. karakterlerin yer almasindan 
tutun da Tanzimat doneminin onemli isimleri Giillii Agop'a, Naum Efendi'ye, Teodor Kasap'a 
kadar daha pek 90k isim imparatorluk edebiyatinm farkh kiiltiirlere mensup yiizleri olarak 
bugiine kadar gelmislerdir. Ermeni, Kiirt, Rum, Arnavut, Romen vb. kokenli yazarlarm Osmanh 
doneminde yazilmis eserleri bugiin yavas yavas kiiltiirlerarasi edebiyatm birer ornegi olarak 
giiniimiiz okurlanyla bulusmaktadir. Buna ragmen edebiyat tarihlerine dahi ahnmamis, Osmanh 
edebiyatma biiyiik katki sunmus ancak toplumun biiyiik bir kesimi tarafmdan isimleri dahi 
bilinmeyen isak Ferera'yi, Avram Naon'u, Vartan Pasa'yi, Mesailidis Efendi'yi, Gorgi 
Zeydan'i, Dikran Kelekyan'i ve daha nicelerini kiiltiirlerarasi edebiyata katkilarmdan dolayi 
hatirlamak imparatorluk edebiyatmi anlamak ve de anlamlandirmak adina biiyiik onem 
tasimaktadir. 

Taner Timur, Osmanh romancilannin toplumun degisim siirecine toplumbilimcilerden ve 
tarih9ilerden daha onyargisiz yaklastiklanni belirterek sunlan soyler: "Coken bir imparatorlukta, 
Osmanhhktan Tiirkliige ge9erken karsilastigimiz kimlik buhranrnda, romancilanrmzm 
tarih9ilerimizden daha ozgiir ve yaratici bir 9aba i9inde olduklarmi hissettim. "(Timur, 1991, s.7) 

imparatorluk list kimligi altmda, hayli hassas ancak bir 0 kadar zenginlestirici bir kiiltiirel 
9esitlilige mensup edebiyat9ilann, toplumun genel kanaatlerini yansittiklan Osmanh 
doneminde, Vartan Pasa'nm (Hovsep Vartanian) Ermeni harfleriyle Tiirk9e yazdigi Akabi 
Hikayesi, Liitfi'nin (Hovhannes Bahk9iyan) Ermeni harfleriyle Tiirk9e yazdigi Karnik, 
Guldiinya ve Dikran 'in Dehsetlu Vefatlari Hikayesi adh romani, Dikran Kelekyan'm Turkce 
yazdigi, Saadet gazetesinde tefrika edilen iki romani ve yiiz kadar oykiisii, Servet-i Fiinun 
donemi sairi Isak Ferera'mn Tiirk9e siirleri, §emsettin Sami'nin (Sami Fraseri)Tiirk9e yazdigi 
eserleri, yine Mesailidis Efendi'nin Tiuk^e yazdigi Temasa-i Dunya adh romani ve daha 
niceleri gerek i9erik gerekse de bi9imsel a9idan imparatorluk toplumunun kiiltiirlerarasi 
edebiyatinm giizel ornekleridir. 

Peki Osmanh kiiltiiriiniin bir par9asi olan bu eserler ve yazarlar ulus-devletle birlikte 
neden unutuldular? Bu soruyu Laurent Mignon: "Cokkiiltiirlii yasamm iiriinlerini -mesela isak 
Ferera'mn eserlerini- de yasatmak gerekiyor ve neden yasatilmadiklan iizerinde durmak 
gerekiyor. Benzer bir sekilde "Yahudi edebiyati" gibi kavramlann tartisildigi yaymlarda neden 
Tiirkiyeli edebiyat9ilardan soz edilmedigi de sorgulanmah." (Mignon, 2009, s.24) diyerek siyasi 
kaygilarin etkisine dikkat 9eker. 

Suraiya Faroqhi ise bunun sebebini "Evangelinos Mesailidis ve Vartan Pasa'nm 
9ahsmalannm uzun zaman bilinmemesi, Osmanh edebiyat tarih9ilerinin bu yazarlarm 
kullandiklan alfabeyi bilmemeleridir. Tabii ayrica, daha sonraki donemde ortaya 9ikan ulus 
rekabetinden dolayi, asimile olmus, 'Osmanhlasmis' azmhk iiyelerinin, deyim yerindeyse, bir 
'9ikmaz'a girdiklerini goz ardi etmemek gerekir." (Faroqhi, 1997, s.285) sozleriyle a9iklar. 

Ulus-devletlerin parladigi 20. yiizyilda 9okkimliklilik, imparatorluklar donemindekinden 
farkh kosullarda olussa da kiiltiirlerarasihk olgusunda bir edebiyat bilimi alam olmasi dismda 
pek bir degisiklik yoktur. Bu yiizyilda go9 olgusu, 9okkimlikliligi besleyen en onemli 
etkenlerden biridir. "U9iincii Diinya"dan Bati Avrupa'ya yapilan g09ler, kiiresel kiiltiiriin 
dayatmalarma karsi farkh ve ozgiin kiiltiirlerin direncinin artmasma sebep olmus hatta bu 
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direnci koriiklemistir. Farkh oldugunu ve sahip oldugu kimligini kiiresellesme canavarma teslim 
etmeyecegini israria vurgulayan gocmenler, Bati Avrupa'nm metropollerinde efendilerinin 
basini agntmakta ve onlardan farkhhklannm kabuliinii istemektedirler. Kiiresellesme bir yandan 
farkliliklan emip tiiketmeye cahsirken bir yandan da kendilerini temsil etmelerine zemin 
hazirlamakta ve her iki yapiyi paralel yasamlar olarak biraradaliga zorlamaktadir. Bu durum da 
kiiltiirde melezlesmeye yol acmaktadir. Melezlesme ise kiiltiirlerarasi edebiyatm belki de en 
fazla onemsedigi ve iizerinde durdugu konu olarak one cikmaktadir. 

Ulus-devletler caginda kiiltiirlerarasi edebiyat denilince akla hemen Almanya'da 1960'h 
yillardan itibaren varlik gosteren Tiirkiye kokenli yazarlann olusturdugu edebiyat gelmektedir. 
Baslangicta nasil adlandrnlacagi dahi bilinmeyen ama bugiin Tiirk-Alman edebiyati olarak 
sunulan bu edebiyatm yazarlan, melez bir kiiltiiriin temsilcileridir. Emine Sevgi Ozdamar gibi 
dil oyunlanyla iki kiiltiirii birbirine yaklastiran, Saliha Scheinhardt gibi Tiirkiye'yi ve Tiirk 
kiiltiiriinii Almanca dile getiren, Alev Tekinay gibi Tiirk ve Alman kiiltiirlerinin ikiz oldugunu 
soyleyen yazarlann hepsi de gerek dil gerek icerik bakimmdan iki kiiltiire de dokunan, iki 
kaynaktan da beslenen kiiltiirlerarasi edebiyatm protagonistleridir. Kiiresel diinyamn ulus- 
devletlere hediyesi olan bu yiizler, belki de kiiltiirel kimlik catismalarmm en fazla yasandigi 
giiniimiizde bu paradoksu asmada en 90k rol alabilecek melez kimlikli insanlardir. Alev 
Tekinay, Aglayan Nar romanmda klasik §ark masallanndaki riiya motifiyle Alman 
romantiklerindeki "doppelganger" denilen "ikizlesme" izlegini butiinlestirerek iki kiiltiirii 
birbirine yakmlastirmaya cahsrr. 

Feridun Zaimoglu, kiiltiirlerarasihk olgusuna gocmen kimligi ve bu kimligin ifade bifimi 
olan dil cercevesinde yaklasir. Farkh kiiltiirlere mensup gocmen genclerin Almanya'da 
gelistirdikleri ortak dile (kanak-sprak) kiiltiirlerarasi etkilesimin yeni ifade bicimi olarak 
eserlerinde yer verir. 

Aras Oren ise, gelenekselle modernin arasmda kalmis Tiirkiye insaninm farkh bir kiiltiirde 
nasil da yittigini, yasadigi yabancilasma bunahmim zaman zaman ironik anlatimlarla aktardigi 
romanlariyla kiiltiirlerarasi edebiyatm onemli bir ismi olarak one cikarken; Ozgen Ergin, 
Koln'de yasayan ve kendisini ne Almanya'ya ne de Tiirkiye'ye ait hisseden Erhan'in aidiyet 
bunahmim, boliinmiisliik hissini isledigi Firddndu romanmda cokkimlikli gocmen kimliginin 
kiskacmdaki bireyin kimlik buhranma vurgu yapar. 

19. yiizyildan beri milliyetciligin de etkisiyle tek boyutlu bir diinya algismm hiikiim 
siirdiigii ulus-devletlerin kiiresellesmeyle birlikte eriyen smrrlarmm "6teki"ni anlama ve kabul 
etme konusunda, imparatorluk donemi insamndan geride oldugu gercegi, modernizmin evrensel 
degerlerinin sorgulanmasmi da beraberinde getirir. 

Kiiltiirlerarasi edebiyat, evrenselle yerelin karsilasmasmda yerele kendisini ifade etme 
sansi taniyarak ve kimliginin kabulii konusunda hareket alam acarak, yeni modernizm algilan 
yaratmaktadir. Michael Hofmann, "Avrupah okuyucular ifin yabanci bir kiiltiiriin modernlesme 
tecriibesini tanimak, kendi modernlesmelerinin bir elestirisini yapmalarmda ve i9inde 
bulunduklari doneme dair elestirel bir bakis afisi olusturmalannda zenginlestirici bir rol 
oynayacaktrr" der (Hofmann, 2006, s. 58-59). O halde yabanci bir kiiltiire ait kodlarla yazilmis 
bir edebi eseri okumak "6teki"ni anlamak ifin ne kadar onemliyse "kendi"ni tammakta ve 
"kendi"ye dair elestirel yaklasimlar sunmakta da 0 kadar onemlidir. 
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Sonu? 

Gregory Jusdanis, "Milletin hikayesini anlatan metinlerden olusan bir toplam olarak 
edebiyat kanonu, insanlarrn kendilerini birlesmis bir milletin yurttaslari olarak gormelerini 
saglayarak dayamsma deneyimini kolaylastrnr. Ama kanon milli kimligi temsil etmekle kalmaz, 
ayni zamanda halka milliyetciligin degerlerini asilayarak bu kimligin iiretilmesine katilrr da." 
(Jusdanis, 1998, s.79) diyerek ulus-devletin tek boyutlu kimlik siyasetinin edebiyat aracihgiyla 
nasil sekillendigini ortaya koyar. imparatorluklann cokkimlikli dokularmda bir kanser gibi 
yayilan milliyetcilik, yarattigi edebiyat kanonuyla ulus-devletlerin dayanak noktasi olmus ve 
boylece tek kimlikten olusan bir gelenegin yerlesmesine katki saglamistir. Ancak 
kiiresellesmeyle gelen kapitalizmin biitiin diinyayi biiyiik bir pazar olarak gorme kabiliyeti, bu 
tek kimlikli yapilann sinirlanni zorlamis ve iceri sizarak biinyelerini degistirmistir. 

Imparatorluklar donemindeki kiiltiirel karsilasmalar toprak kazanma ve hegemonya kurma 
hedefinin bir sonucuyken, bugiin ulus-devletler cagmda farkli olani ekonomik olarak somiirme 
ve bu yonden bir hegemonya kurma amaci kiiltiirlerarasilik olgusunun temeli olarak 
belirmektedir. 

Kiiltiirlerarasi diyalog, kaynagi ne olursa olsun her cagda kendi icinde bir celiski 
banndirmakla birlikte kiiltiirlerin kaynasmasmi saglamakta ve buradan gelme dinamizmle 
yaraticihgi besleyip edebiyata kaynakhk etmektedir. Yabanci bir kultiirii benimseyip kabul 
etmek beraberinde hosgorii ve elestiriyi de getirmekte boylece her iki taraf da birbirini kabul 
noktasmda smirlanni zorlayip "6teki"ne uzanabilmektedir. imparatorluklar donemindeki 
kiiltiirel fesitliligin hosgoriiyii, bugiiniin tek kimlikli ulus-devletlerine gore nispeten daha 6z 
olarak benimsemis olmasi kuskusuz bu kiiltiirel renkliligin bir sonucudur. O halde yabanci bir 
kultiirii kucaklamak, toplumu zenginlestiren ve yaraticdigi besleyen bir dinamiktir. Tarihsel 
siire? i9erisinde toplumlann anlayis ve tolerans konusunda gefmise gore yol aldigi soylemi sik 
sik dile getirilmekle beraber bazi noktalarda hala dislayici tutumlarla karsilasdmasi bu konuda 
insanhgm almasi gereken daha 90k mesafe oldugunu gostermektedir. 

Kiiltiirlerarasi edebiyat giiniimiiz kiiltiir 9ahsmalannin onemli bir boliimiinii 
olusturmaktadir. Kiiltiirel kodlann edebiyat iiriinleri aracihgiyla baska kiiltiirlere tasmmasi, her 
ne kadar entelektiiel diinyada yavas yavas kabul gorse de bazi fevrelerde bu anlayism hala, 
sahip olunan kiiltiiriin kaybi gibi korkulann golgesinde kalmasi, asilamayan bir duvar olarak 
insanhgm karsismda durmaktadir. "Oteki"ni kabul ederken "kendi" nasil korunacak? Asimile 
olma ve kimligini yitirme korkusu, kiiltiirlerarasi edebiyatm iizerinde bir kara bulut gibi dolassa 
da edebiyatm renkli bahcesinden beslenen okurlarm estetik zevki bu korkunun asilmasinda 
insanhga yardimci olacaktrr. 
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imparatorluktan Ulus-Devlete fykkulturlii Kimliklerin ifade Alani: 

Kiiltiirlerarasi Edebiyat 
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